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USER MANUAL

21V Cordless electric screwdriver
Model: RSD21

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS
When using electric tools, machines or equipment, basic safety instructions should be
always followed to reduce the risk of fire, electric shock and injury.

KEEP WORKING AREA CLEAN.Clean areas to prevent injuries.

CONSIDER YOUR WORK AREA ENVIRONMENT.Don't use power tools in damp, wet, or
poorly lit locations. Don't expose your tool to the rain. Keep the work area well lit.
Don't use tools in the presence of flammable gases and liquids.

KEEP CHILDREN AWAY. All children should be kept away from the work area. Don't let
them handle machines, tools and extension cords.

STORE UNUSED EQUIPMENT. To avoid being rusted, the machine must be stored in a
dry area. Equipment also should be placed high or locked up to let the children have no
chance to touch it.

DON'T FORCE THE TOOL. It will do the job better and more safely at the rate for which
it was intended.

USE THE RIGHT TOOL. Don't force a small tool or attachment to do the work of a larger
industrial tool. Don't use a tool for a purpose for which it was not intended.

DRESS PROPERLY. Don't wear loose clothing or jewelry, they can get caught in moving
parts. Protective, non-electrically conductive gloves and non-skid footwear are
recommended when working Wear protective hair covering to contain long hair and
keep it from harm.

USE EYE PROTECTION. Use a full face mask if the work you're doing produces metal
filings, dust or wood chips. Wear a clean dust mask if the work involves creating a lot
of sparks or coarse dust.

DO NOT TOUCH BITS OR BLADES WITH HANDS AFTER USE.They can become extremely
hot after the job is completed.

DON'T OVERREACH. Keep proper footing and balance at all times. Do not reach over or
across machines when running.

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

MAINTAIN TOOLS WITH CARE. Keep tools clean for better and safer performance.
Follow instructions regarding lubricating, safe performance and changing accessories.
Keep handles dry, clean and free from oil and grease.

REMOVE ALL ADJUSTING KEYS AND WRENCHES. Make it a habit to check that keys and
adjusting wrenches are removed from any rotating tool before using.

AVOID UNINTENTIONAL STARTING. Don't carry tools with your finger pressing on the
switch. Make sure the direction switch is in the STOP position when your machine is
not in use or changing attachments.

STAY ALERT. Don't operate any tool when you are tired.

CHECK FOR DAMAGED PARTS. Before using the tool, any part that is damaged should
be carefully checked to determine that it will operate properly and perform its
intended function. Any part that is damaged should be properly repaired or replaced
by an authorized service center unless indicated elsewhere in the instruction manual.
Don't use the tool if the switch does not turn on and off properly.

REPLACEMENT PARTS. When servicing, use only identical replacement parts.

SAFETY NOTES FOR BATTERY AND CHARGER

RIGHT TEMPERATURE FOR CHARGING. Room temperature must be higher than 32°F
and lower than 122°F.

DO NOT CHARGE IF THE CHARGER'S CORD OR PLUG IS DAM- AGED. Charging with a
damaged cord may result in a fire and electrical shock. If the charger is damaged in any
way, have it repaired by a trained serviceman.

DO NOT CAUSE SHORT CIRCUITS IN YOUR BATTERY. If connection is made between the
positive (+) and negative (-) terminal directly or via accidental contact with metallic
objects, the battery is short circuited and an intense current will flow causing heat
generation which may lead to casing rupture or fire.

ROTOR

VAN

The warnings, cautions, and instructions detailed in this manual cannot cover all
possible conditions and situations that occur. Please use common sense and caution
when operating this tool.

SPECIFICATIONS

Model RSD21

Motor Type Brushless
Voltage 21V,

Chuck Size 1/2"

Speed 0-2200 RPM/ 0-3400 BPM
Battery Capacity 3 Ah

Maximum Torque 240 N.m

FUNCTION DESCRIPTION
Description

1. Chuck 1/2"

2. Metal Gear Housing

3. Direction Button (Forward /
Stop/Reverse)

4. LED Light

5. Variable Speed Trigger

6. Rubber Handle

7. Switch Button & Power Indicator
8. Battery Release Button

9. Battery Pack

OPERATING PROCEDURES
BATTERY PACK

1. The battery is not fully charged. You'd better let it charge for 2 hours before the
first use. Normal charging time is 1.5 hours when the battery is completely dead.
2. Replace a new battery when tool performance begins to diminish; Severe heat is
most destructive to a battery; The more heat it generates, the faster the battery
loses power. A battery that gets too hot can have a shortened life.

3. Never over-discharge a battery when using the tool even after tool performance
has decreased. When tool performance begins to diminish, please stop letting the
tool work and recharge the battery for optimal performance.

How do you know if the battery is fully charged ?

*Normal charging time is 1.5 hours when the battery is completely dead. The green
light will turn on once the battery is fully charged.

eAfter the charging is completed, remove the battery pack from the charger
immediately.

*After many charge/discharge cycles, your battery may lose its ability to hold a
charge. If so, please replace it. Dispose of batteries at an appropriate waste disposal
facility. Do not throw batteries away in common trash receptacles.

Install or remove battery pack (Fig.3)

To install: slide battery pack into the bottom of the tool until you hear a click. Make
sure that the latch in place and battery is secure before operation.

To remove: Press the battery release latch and pull the battery pack out at the
Same time.
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A eLubrication is not necessary. After long-term use, find an authorized service center to
maintain and lubricate the tool.
When the machine is obstructed, please turn off the switch right away and check if ~ *To maintain the best performance of your rechargeable battery, protect it from
the work piece is right. An obstruction may cause the machine motor to be burned.  overheating and overcharging. Occasionally charge the battery for 2 hours. The
battery may also benefit from a full discharge from time to time.
Note: This tool is cordless and does not need to be connected to a power supply.

CAUTION!

Do not expose either the tool or charger to the rain or water. Do not overcharge the
battery as this may damage the battery. If the battery power is low, stop working and
recharge the battery pack. To prolong the using life of the tool, do not work continually
for more than 20 minutes at a time.

APPLICATION
INSTALL SOCKETS (SEE FIG. 4)

This tool is intended for loosening and tightening nuts and bolts with a 1/2" drive impact
sockets.

* Choose a 1/2" driver socket of the correct size and mount it on the drive shaft.
* After you place the socket over the fastener, it will self-locked when you align the
hole in the socket with the hole in the fastener.

Pl

I

If the tool shows signs of decreased power, stop and recharge the battery. Using the
tool to do heavy work when the battery is weak drains the battery very quickly and
may damage the battery.

*Use the variable speed only for starting.

VARIABLE SPEED
*You can vary the spindle rotation speed by modulating finger pres- sure on the trigger.
ROTATION DIRECTION (SEE FIG.5)

*Your tool is equipped with a 3-position switch (forward/reverse / self-lock) through
the housing above the trigger.

*When the knob is pushed toward the right, the rotation is forward (clockwise).
*When pushed from right to left, the rotation is reversed (counter clockwise).
*When in center position, it is locked into stop and the trigger is blocked.

*Do not push the rotation direction knob until the drive stops turning.

Reverse

FIG.5

LED WORKING LIGHT

*The impact wrench has 1 LED light to illuminate the work area and improve vision
when working in areas with insufficient light.

*The LED light will be turned on or off accompanied by the situation of the trigger
switch.

MAINTENANCE

+Keep the tool clean by using a soft damp (not wet) cloth. Do not use solvents on the
plastic parts.

| GB | ’



MANUAL DE UTILIZARE

Autofiletanta cu impact 21V
Model: RSD21

INSTRUCTIUNI IMPORTANTE DE SIGURANTA
Cand folositi uneltele electrice, intotdeauna respectati instructiunile de siguranta
pentru a diminua riscul de incendiu, electrocutare si vatamari.

MENTINETI ZONA DE LUCRU CURATA. Asigurati-vé cé spatiul de lucru este curat
pentru a preveni accidentele.

ASIGURATI CONDITII ADECVATE N ZONA DE LUCRU. Evitati utilizarea autofiletantei in
locatii ude, umede sau slab iluminate si protejati instrumentul de ploaie. Mentineti
spatiul de lucru bine iluminat.

Evitati utilizarea uneltelor in prezenta gazelor si lichidelor inflamabile.

SIGURANTA COPIILOR. Este esential sa pastrati copiii departe de zona de lucru si sa nu
le permiteti sa atingd uneltele sau cablurile de extensie.

PASTRATI UNELTELE NEUTILIZATE TN SIGURANTA. Pentru a preveni rugina, depozitati
autofiletanta intr-un loc uscat. De asemenea, plasati uneltele in locuri inaccesibile
copiilor.

NU SUPRASOLICITATI UNEALTA. Autofiletanta va functiona mai eficient si mai sigur
daca este folositd conform destinatiei sale.

ALEGETI UNEALTA CORECTA. Evitati s3 fortati o unealtd mic3 s3 efectueze sarcini
destinate unei unelte industriale mai mari. Nu folositi autofiletanta in alte scopuri,
decit cele pentru care a fost produsa.

TMBRACATI-VA ADECVAT. Evitati imbricdmintea larga sau bijuteriile care pot i prinse in
partile mobile. Se r a utili; anusilor de protectie, electroi: sia
incaltdmintei antiderapante. Acoperiti-vd parul pentru a-| proteja.

PROTEJATI-VA OCHII. Utilizati o masci de protectie daca se produc aschii metalice, praf
sau sar resturi de lemn. n cazul in care se genereaza scantei sau praf, purtati o masc3
impotriva prafului.

DUPA UTILIZARE, EVITATI ATINGEREA ACCESORIILOR SAU LAMELOR CU M INILE.
Acestea pot fi inca extrem de fierbinti dupa finalizarea lucrului.

PASTRATI ECHILIBRUL. Mentineti-va echilibrul si pozitia corectd. Nu v intindeti peste
sau in jurul autofiletantei cand aceasta este in functiune.

INSTRUCTIUNI IMPORTANTE DE SIGURANTA

INTRETINEREA UNELTELOR. Pentru o performantd mai buni si mai sigurd, pastrati
uneltele curate. Urmati instructiunile privind lubrifierea, lucrul in siguranta si
schimbarea accesoriilor. Pastrati manerele uscate, curate, fara urme de ulei si grasime.

TNLATURATI TOATE CHEILE DE REGLAJ. Verificati daca cheile si cheile de reglaj si alte
accesorii sunt indepdrtate de pe unealta inainte de utilizare.

EVITATI PORNIREA NEINTENTIONATA. Nu purtati uneltele cu degetul ap3sat pe
comutator. Asigurati-va cd comutatorul de directie este in pozitia OPRIT atunci cand
unealta nu este in uz sau cand schimbati accesoriile.

FITI ATENTI. Nu utilizati unealta cdnd sunteti obositi.

VERIFICATI DACA PIESELE NU SUNT DETERIORATE. inainte de utilizarea uneltei, orice
component care este deteriorat ar trebui verificat cu atentie pentru a determina daca
unealta va functiona corect si isi va indeplini functia. Orice piesa care este deteriorata
ar trebui reparata sau inlocuitd la un centru de deservire autorizat, cu exceptia cazului
in care este indicat altfel in manualul de utilizare. Nu utilizati unealta daca comutatorul
nu se aprinde si nu se stinge corect.

PIESELE DE SCHIMB. La efectuarea lucrarilor de mentenanta, utilizati doar piese de
schimb identice.

REGULI DE SIGURANTA PENTRU ACUMULATOR $I INCARCATOR

TEMPERATURA N TIMPUL INCARCARII. Temperatura in incipere trebuie s3 fie mai
mare de 0°C si mai mica de 50°C.

NU INCARCATI DACA CABLUL SAU STECHERUL INCARCATORULUI SUNT DETERIORATE.
Tncércarea cu un cablu deteriorat poate duce la incendiu si electrocutare. Dacé
incdrcatorul este deteriorat in vreun fel, aveti grijd ca acesta sa fie reparat de un
tehnician calificat.

ROTOR

EVITATI SCURTCIRCUITAREA ACUMULATORULUI. Dac3 se face vreo conexiune intre
terminalul pozitiv (+) si cel negativ (-) direct sau prin contact accidental cu obiecte
metalice, acumulatorul va scurtcircuita si va genera un curent intens ce va emana
caldutd, ceea ce poate duce la ruperea carcasei sau la incendiu.

VAN

Avertizarile si instructiunile din acest manual nu pot acoperi toate situatiile posibile
ce pot apdrea la utilizarea uneltei. Va rugdm sa folositi bunul simt si precautie atunci
cand utilizati acest unelte.

SPECIFICATII
Model RSD21
Tip motor Fira perii
Tensiune 21V
Dimensiune mandrina 172"

Vitezd variabila 0-2200 RPM/0-3400 BPM

Capacitate acumulator 3 Ah

Cuplu maxim 240 N.m

DESCRIEREA FUNCTIILOR
Componentele uneltei: 1

. Mandrina 1/2"

Carcasa metalica pentru angrenaje
Buton directie (inainte / Stop / Tnapoi)
Lumind LED

Declansator vitezd variabild

Méner din cauciuc

Comutator si indicator alimentare
Buton deblocare acumulator
Acumulator (bloc de baterii)

LXNOUEWN

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

ACUMULATOR

*Acumulatorul (blocul de baterii) nu este complet incircat. E mai bine sa-| Iasati sa
se incarce timp de 2 ore inainte de prima utilizare. Perioada obisnuita de incarcare
este de 1,5 ore atunci cand ul este complet a

einlocuiti un acumulator nou cand nivelul de performanti a uneltei incepe s3 scada.
Caldura excesiva este cea mai distructiva pentru un acumulator. Cu cat mai multa
cdldurd se genereazd, cu atdt acumulatorul isi pierde mai rapid puterea. Un
acumulator care se va infierbdnta prea tare, va avea o duratd de viatd mai scurta.
*Nu descarcati excesiv acumulatorul in timpul utilizdrii uneltei, chiar si dupa ce
performanta uneltei a scazut. Atunci cand performanta uneltei incepe sa scada, va
rugdm sd incetati utilizarea ei si sa reincarcati acumulatorul.

Cum se determind nivelul de incércare a acumulatorului?

*Perioada obisnuita de incarcare este de 1,5 ore atunci cand acumulatorul este
complet descdrcat. Lumina verde se va aprinde odata ce acumulatorul este complet
incarcat.

*Dupa ce incarcarea este completd, scoateti imediat acumulatorul din incarcator.
*Dupa multe cicluri de incarcare/descércare, acumulatorul dvs. poate sa-si piarda
capacitatea. Tn acest caz, v rugdm sa-l inlocuiti. Eliminati bateriile/acumulatorii la
un centru de eliminare a deseurilor electronice. Nu aruncati bateriile/acumulatorii
in recipiente de gunoi obisnuite.

Instalarea sau indepéartarea acumulatorului (Fig.3)
Pentru a instala: plasati acumulatorul in partea de jos a autofiletantei pana cand
auziti un clic. Asigurati-va ca clema este in pozitie si ca acumulatorul este bine fixat

fnainte de utilizare.

Pentru a indeparta: Apdsati clema de eliberare a acumulatorului si trageti in acelasi
timp acumulatorul afara.
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in cazul in care autofiletanta este blocatd, vd rugdm sd opriti imediat comutatorul si
sd verificati dacd piesa de lucru este in reguld. O obstructie poate duce la aprinderea
motorului autofiletantei.

Nota: Aceastd unealta este fara fir si nu necesitd sa fie conectatd la o sursa de
alimentare.

ATENTIE!

Nu expuneti nici autofiletanta, nici incarcatorul la ploaie sau apd. Nu supraincarcati
acumulatorul, deoarece acest lucru il poate deteriora. Daca puterea acumulatorului
este scdzutd, opriti lucrul si reincarcati acumulatorul. Pentru a prelungi durata de viatd
a autofiletantei, nu lucrati continuu mai mult de 20 de minute.

UTILIZARE
INSTALAREA CAPETELOR (DE IMPACT) (VEDETI FIG. 4)

Aceastd unealta este destinata pentru desfacerea si strangerea piulitelor si
suruburilor folosind capete de impact de 1/2 inch.

*Alegeti un capat de impact de 1/2 inch, de dimensiune corectd, si montati-| pe
arbore.

*Dupi ce ati plasat capétul peste elementul de fixare, acesta se va bloca automat
cand aliniati orificiul capatului cu orificiul din elementul de fixare.

FIG.4

*Daca unealta prezinta semne de putere redusd, opriti-o si reincarcati acumulatorul.
eUtilizarea unei unelte pentru sarcini mai grele cand acumulatorul este descarcat, va
epuiza rapid acumulatorul si il poate deteriora. Utilizati viteza variabila doar pentru
pornire.

VITEZA VARIABILA
*Puteti varia viteza de rotatie a axului prin reglarea presiunii degetului pe declansator.
DIRECTIA DE ROTIRE (VEDETI FIG. 5)

eUnealta dvs. este echipatad cu un comutator cu 3 pozitii (inainte/stop/inapoi) pe
carcasa, deasupra declansatorului.

*Cand butonul este apasat spre dreapta, are loc rotirea inainte (in sensul acelor de
ceasornic).

*Cand este apdsat de la dreapta la stanga, are loc rotirea inversa (in sens invers acelor
de ceasornic).

*Cand este in pozitia centrald, pozitia stop, declansatorul este blocat.

*Nu apasati butonul de directie a rotatiei pana cand mecanismul de actionare se
opreste complet.

Y

#

Revers

Tnainte

FIG.5

LUMINA LED

sAutofiletantd cu impact este echipatd cu o lumina LED pentru a ilumina zona de
lucru si a imbundtati vizibilitatea in zonele cu iluminare insuficientd.
eLumina LED se va aprinde sau se va stinge in functie de pozitia declansatorului.

INTRETINERE

*Mentineti uneltele curate si cutatati-le folosind o carpa moale umeda (nu udd).
Nu utilizati solventi pe piesele de plastic.

eLubrifierea nu este necesard. Dupa o utilizare indelungata, contactati un centru
de deservire autorizat pentru lucrari de mentenanta si lubrifiere a uneltei.
ePentru a asigura cea mai buna performanta a acumulatorului, protejati-I de
supraincalzire si supraincarcare. Incdrcati acumulatorul ocazional timp de 2 ore.
Din cand in cand, pentru acumulator poate fi benefica si o descarcare completa.



PYKOBOACTBO NOJIb3OBATENA

AKKymynamopHbliii yoapHsiii wypynosepm 21V
Modeno: RSD21

BAXHbIE MUHCTPYKLIUM MO BE3OMACHOCTU

an MCNONb30BaHUU INEKTPUHECKUX UHCTPYMEHTOB, MAaLLUH Unn OGOPWJ,OBEHMR
Bceraa caeayet cobntofatb OCHOBHbIE MHCTPYKLMKM 6@30NacHOCTH, YTOBbI CHU3UTL PUCK
BO3ropaHuaA, NOpaeHna 3NeKTPUYECKUM TOKOM U NONYHeHUA TpaBm.

LEPYKUTE PABOYYHO 30HY YUCTOM. Ounuaiite pabouyio 30Hy 1 paBoyee MecTo,
4TOGbI NPeOTBPATUT TPABMbI.

YUYUTBIBAWTE YCNNOBUA PABOYEI 30HbI. He ucnonb3ayiite 3neKTpOUHCTPYMEHTbI BO
B/IAXKHBIX, MOKPbIX MW M10X0 OCBELEHHbIX MecTax. He nogseprainte UHCTPYMEHT
AelictBuio aoxaa. Obecneysre xopollee ocBelleHe paboyeit 30HbI.

He 1cnonb3yiite MHCTPYMEHTbI B NPUCYTCTBUM B3PbIBOOMACHDIX Fa308 W XMAKOCTEIA.

LEPYKWUTE AETEN NOAAJBLLE. Beex aeTeit cneayeT aepxaTh nofanblue ot paboueit
30HbI. He N0380NANTE MM MTPaTLCA C MAWMHAMM, MHCTPYMEHTAMM U YAIMHUTENAMM.

ROTOR

HE 3APAMAWTE, EC/I NOBPEXAEH LUHYP UN BU/IKA 3APAAHOTO YCTPOICTBA.
3apAaaKa C NOBPEXAEHHBIM WHYPOM MOXET NPUBECTM K NOXapy W YAapy
3NEKTPUYECKUM TOKOM. B cyuae nospewaeHna 3apAaHOro yCTpoiicTea o6patuTecs K
KBa/MGUUMPOBAHHOMY CMELMANNCTY ANA PEMOHTa.

W3BETAWTE KOPOTKOTO 3AMbIKAHUA B AKKYMYNATOPE. Ecnv npousoiiaét
COBAVHEHME MEXKAY NONOXKUTENLHBIM (+) U OTPULATENbHBIM (-) KOHTAKTaMM

WA Yepes ¢’ MHBIN KOHTaKT C KUMKW NpegmeTamu,

Op OKaxeTca Pt , M 4epes Hero NPoMAET UHTEHCUBHbIN TOK,
BbI3bIBAIOLLMIA HAarpeB, YTO MOMKET MPUBECTU K Pa3pbiBy KOPMYCa WA NOXKapy.

A\

MpeaynpexaeHna 1 MHCTPYKLUM, NOAPOGHO ONMCaHHbIE B JAHHOM PYKOBOACTBE, He
MOTYT OXBAaTUTb BCE BO3MOXHbIE YCIOBUA 1 CUTYaLnK, KOTOPbIE MOTYT BOSHUKHYTb.
Moxanyiicta, NPoABAANTE 3APaBbIN CMbICA U OCTOPOXKHOCTL NpU paboTe ¢ 3TUM
MHCTPyMEHTOM.

XAPAKTEPUCTUKU

MPABW/IbHO XPAHUTE HEMCMO/Ib3YEMbIE UHCTPYMEHTbI. YTo6b1
PHaBUYMHBI, MHCTPYMEHT He0BX0AMMO XPaHMTL B Cyxom MecTe. Ero Takxe cneayet
XPaHWTb Ha BbICOTE UAM B 3aNMPAEMOM MECTe, YTOBbI AIETU He MO /10 Hero
BOTAHYTHCA.

HE HANPATATE MHCTPYMEHT. OH nyuwe 1 6e3onacHee cnpasutca ¢ paboToit npn
CKOPOCTH, ANA KOTOPOI OH NPEAHA3HAYEH.

BbIBUPATE MHCTPYMEHT YMECTHO. He nbitaiitec 3aMeHUTs NPOMbILAGHHbIN
WHCTPYMEHT 60/1ee MeNIKUM UM UCNONb30BaTb ero ANA LieNeid, He NPeayCMOTPEHHbIX
npoussoauTenem. He MCNonb3yiiTe MHCTPYMEHT He N0 Ha3HAYeHMIO.

OJEBAWTECH MPABU/IBHO. He HocuTe CBOBOAHYIO OAEKAY MW YKPALIEHWA, OHI
MOTyT 3aUENUTLCA 3 ABUXKYUIMECA YACTU. PEKOMEH/YETCA UCMIONb30BATh 3aLMUTHBIE
nepyaTku, He NPOBOAALLME INEKTPUYECTBO, 1 HECKONb3ALLYIO 06YBb. HocuTe 3awuTHble
roN0BHbIe Y6OPbI, YTOBbI J/IMHHbBIE BOIOCHI HE MEWANW 1 HE NOABEPraNm1Cch PUCKY.

WUCMONb3YWTE 3ALLMTY AR [N1A3. Mcnonb3yitte macky ANA uua, ecau Bo Bpemsa
paboTbl 06pasyeTcA MeTaNMYeCcKan CTPYXKKA, Mbib WM onuaku. Hocute unctyio
MacKy NpoTMB NbiAK, €C/M paboTa CBA3aHa C 06PasoBaHMeM GONbLIOTO KONYECTBa
WCKp uAu rpyboii nbinu.

HE MPUKACAMTECH K CBEP/IAM W/ JIE3BMAM PYKAMM NOC/IE UCMOJIb30BAHUS.
OHM MOTYT CUNbHO HarpeTbeA Noc/e 3aBepLueHna paboTbl.

COB/IIOJANTE OCTOPOXHOCTb U BANIAHC. Bceraa AepyuTech YBEPeHHO 1 He
BbITATMBaliTECk Yepes paboTalowiee 060PYA0BAHNE UM MALWHDI.

BAMHbIE UHCTPYKLIUM NO BE3OMACHOCTU

YXOA, 3A UHCTPYMEHTAMM. Cneaute 3a YACTOTOM MHCTPYMEHTOB ANA UX NyyLiei n
6e3onacHoi paboTbl. Cobntoaaiite MHCTPYKUMM No cmaske, besonacHoi paboTe n
CMeHe aKceccyapos. PyuKM J0MKHbI 6biTb Cyxvmu, 6e3 ciiefoB xupa.

YAANAWTE BCE K/IKOYM ANA PEFYIMPOBKMU. Mosepsiite, 4Tobbl KIOUM W FaeuHble
KAI0UM BbI/IM CHATHI C BPALIAIOWLETOCA MHCTPYMEHTa Nepez ero UCro/b3osaHem.

W3BEFAWTE HENPEAHAMEPEHHOTO (C/IYHAWHOTO) BK/IIOYEHUA. He neperocute

VHCTPYMEHTBI, Aep)Ka Nasiely Ha KHOMKe nepesiodeHms. Y6eamuTech, 4To nepekiovatens
HaXoAMTCA B N CTOM, Koraa MHCTPYMEHT He MCnoNb3yeTca

W/IM IPOM3BOAMTCA CMEHa HaCazioK.

BYALTE BHUMATE/IbHbI. He Mcnonb3yiiTe MHCTPYMEHTbI, KOTAR Bbl YCTaN.

NPOBEPKA HA HAJIMYUE NOBPEXAEHUI. Mepea 1cnonb3osaHuem MHCTPYMeHTa
TWATeNbHO NPOBEPLTE Ha HaNW4YMe NOBPEXAEHNI II0BYI0 ero YacTb, 4ToBbI y6eanTbCs,
4TO OH Byaet paboTaTb o u b CBOIO ! . Niobble
NoBpeXEHHbIe AETa/N AOMKHBI BbITb HaANEXalLMM 06Pa3OM OTPEMOHTUPOBAHbI UM
3ameHeHbI B aBTOPM30BAHHOM CEPBUCHOM LiEHTPE, EC/IN B MHCTPYKLMU He YKa3aHo
MHOe. He MConb3yiiTe MHCTPYMEHT, eCiv MepeK/ioyaTelb He BK/IIOUAeTCA Uam He
BLIK/IOYAETCA AO/KHbBIM 06pasom.

3AMNACHBIE YACTM. Mpu ne
3anacHble YacTu.

TONIbKO OpHTI

NPABW/IA BE3ONACHOCTM 418 AKKYMYNIATOPA U 3APAHOTO YCTPOWCTBA

NPABUNbHAA TEMMEPATYPA A/17 3APAZIKW. TemnepaTypa B NOMeLL,EHAN A0MKHA
6biTb Bbiwe 0°C 1 HuKe 50°C.

Mogens RSD21

Tun peuratens BeciuetouHbii

Hanpsaxenune 21Bonbr

Pasmep natpoHa 1/2"

Perynpyeman ckopocts 0-2200 RPM/0-3400 BPM

EMKOCTb akkymynatopa 3 Ay

MakcumanbHbii

w 240N.m
KPYTALNI MOMEHT:

OMNUCAHUE ®YHKLMIA
KomnoHeHTbI WHCTPpYMeHTa:

1. Natpon 1/2"

2. MeTannuyeckmii Kopnyc peaykTopa
3. KHomKa cmeHbl HanpasneHua
(Bnepép / Hasag,/ Cron)

4. CeeTopmoaHan noacseTka

5. CnycKoBOI KpIOYOK (Tpurrep)
PeryaMpoBKy CKOPOCTH

6. Pe3anHoBan pykoaTKa

7. KHOMKa BKMIOYEHNA 1 MHAMKATOP NUTaHUA
8. KHoMKa pa36iiokMpoBKM akkymynaTopa

9. AKKyMYNATOPHbIN 610K

WHCTPYKLIUM MO SKCMNNYATALUU

AKKYMY/IATOPHBI BNOK

1. AKKYMyNATOp NOCT CA He NONHOCTbIO 3ap: . P yetca
3apAAVTb ero B TeYeHue 2 Yacos Nepes NepBbIM MCnoNb3osaHnem. OBbI4HOe Bpema
3apAAKM COCTaBNACT 1,5 yaca, KOrAa akKyMy/IATOP NOMHOCTBIO Pa3pAXeEH.

2. 3ameHute TOp, KOraa 0CTb MHCTPYMEHTa

CHUATBCA; BLICOKAA Temnepatypa Ana P

yem 6onbLue OH reHepUpyeT Tenna, Tem GbiCTpee TePAETCA €10 MOLLHOCTb.
AKKYMYNATOP KOTOPbIiA Neperpenc, MOKeT BbICTPO BbINATH 13 CTPOA.

3. Hukorga He fonycKaiiTe up| pHOrO paspasa opa B npouecce paboTbl,
[A@Xe eC/IN MOWHOCTb MHCTPYMeHTa b. Kak TobKO TE/IbHOCTb
MHCTPYMEHTA HaYHeT CHUKATLCA, NPeKpaTuTe paboTy 1 3apAauTe akKyMynaTop Ana
ONTUMANbHOM NPOU3BOAUTENBHOCTU.

KaK y3HaTb, 4TO aKKyMyNATOP NOAHOCTBIO 3apAMKeEH?

*06bI4HOE BpeMA 3aPA/KN COCTABAAET 1,5 Yaca 1A NONHOCTbIO Pa3PAKEHHOTO
aKKyMY/IATOPa. 3e/1eHbllt CBET 3ar0PaeTCA, KOTAa akKKyMY/IATOP MOSHOCTBIO 3apAMKEH.
eMocne 3aBepuIeHA 3apAAKIA HEMENIEHHO U3BNIEKUTE aKKYMYNATOPHBIA 610K 13
3apAAHOIO YCTPOMCTBA.

elloc/ie MHOTOKPATHBIX LMK/I0B 3apAAKI/PaspAAKM aKKYMYNATOP MOXKeET NoTepATL
CBOK CNOCOBHOCTb YAePXKMBATL 3apAA. B 3TOM CAyyae ero cneayeT 3ameHnTb.
YTUNM3MPYIiTE aKKyMY/IATOPbI B COOTBETCTBYIOWMX NYHKTaX OTXOA08. He
BblbpackbIBaiiTe aKKyMyNATOPbI B 06bI4HbIE MYCOPHbIe Baku.




RO7TOR

WAU CHATHE (Puc.3)

1A YCTaHOBKM: BCTaBbTE aKKYMYNATOPHbIA G0K B HUKHIOK 4acTb MHCTPYMEHTa 10
wenyka. Y6eauTech, 4to 3acos n Top o)

nepes Hauanom pa6oTl.

*[N1A CHATUA: HAXXMMTE Ha Pbidar C6POCa aKKYMYNATOPA M OAHOBPEMEHHO BbITAHUTE
aKKYMYNATOPHbII 610K,

Ecnu u
au demans. mosem
K nepezpeey u ebixody deuzamens u3 cmpos.

MpumeuanHue: 3TOT MHCTPYMEHT ABNAETCA aKKyMYIATOPHBIM W He TpebyeT
NOAKNIOYEHNA K UCTOUHUKY NUTaHUA.

BHUMAHMUE!

He noggsepraiite MHCTPYMEHT MW 3apAAHOE YCTPOCTBO BO3AENCTBUIO A0XKAA UM
B0/bI. He nepesapAaiite akKyMynATOpP, 3TO MOXET NPUBECTU K €ro NOBPEXAEHMIO.
Ec/v 3apAaga akkyMynAToOpa HU3KMiA, npekpatute paboTy v 3apaauTe ero. 4To6b!
NPOAANTL CPOK CNYKEbI MHCTPYMEHTa, He paGoTaiiTe C HUM HenpepbisHO 6onee

20 MUHYT 3a pas.

NPUMEHEHUE
YCTAHOBKA rO/IOBOK (CM. PUC. 4)

raek u 6ontos ¢

3TOT MHCTPYMEHT npH ANA OTKPY " 3aKpy
MOMOLLbIO YAAPHbIX FON0BOK C NpUBoAom 1/2 atolima.

*BbibepuTe ronosKy ¢
Ha Ban.

1/2 proiima pasmepa u yctaHosuTe eé

lloc/e TOro Kak Bbl HaIeHeTe rON0BKY Ha Kpenesk, OHa Camo3aduKCMpYeTca, Koraa Bbl

BbIPOBHMTE OTBEPCTUE B FO/I0BKE C OTBEPCTMEM B Kpeneske.

*EC/IM MOWYHOCTb MHCTPYMEHTa YMEHBLUNTCA, OCTAHOBMTECH M 3apAAMTE aKKYMYNATOP.
Vicnonb3osaHue MHCTPYMEHTa 1A CNOXHbIX paboTel Npu cnabom 3apaae

TOpa 0ueHb 6bicTPO €r0 1 MOXKET NOBPeANTb aKKYMYNIATOP.
Mcnonb3yiiTe peryMpoBKy CKOPOCTM TONbKO Nepes Havanom paboTbl.

PEMY/IMPYEMAA CKOPOCTb

*Bbl MOXeETe N3MEHATb CKOPOCTb
Ha KypOK.

, perynvpys nanbua

HAMPABJ/IEHUE BPALLEEHWA (CM. PUC.5)

*Ball MHCTPYMEHT OCHaWEH 3-M03ULMOHHBIM Nepekiovatenem (snepéa/Hasaa/cron)
Ha KOpMyce, Hazi CMyCKOBbIM KYPKOM.

*Koraa pbiuar nepeknoyaeTca Bpaso, BpalieHme NPOMCXOAMT MO YaCoBOW CTPENIKe.
*Koraa pblyar

4aeTcA BAEBO, BP:
B 110,

T IPOTUB YaCOBO CTPENKN.

*Korga pblyar HaxoAUTCA B LIEHTPaNbHOM OH
CTON, U KypOK 3a610KMpoBaH.

*He nepekntoyaiite polyar
BPALLATHCA.

noka Ban He

CBETOAMOAHASA PABOYAA NOACBETKA

*YiapHbIii LWYpYNOBEPT OCHALLEH OAHWUM CBETOANOAOM A5 OCBELLEHUsA pabouen
30HbI Y YNYHLWEHMA BUAUMOCTY NPU PaBOTe B YCIOBUAX HEAOCTATOYHOTO OCBELLEHNA.

*CseT noacseTtka AU A8 M OT Nor

CNYCKOBOTO KypKa.
OBC/TYXMBAHUE

*XpaHuTE MHCTPYMEHT YMCTBIM, OUMLLALIATE 10 UCTIONb3YA MATKYIO, BKHYIO (He
MOKPYI0) TKaHb. He Mcnonb3ayiiTe pacTBOPUTENN ANA OUMCTKM MNACTMKOBbIX YacTel.
*Cmaska He Tpebyetca. Moc/e AMTENbHOTO MCMoNIb30BaHA 06paTUTECh B
aBTOPM30BAHHbI CEPBUCHDIN LLEHTP 4/1A 0BCAYKUBAHUA 1 CMA3KN MHCTPYMEHTA.
o115 nog, y ] TENIbHOCTM BALIETO aKKymynsTopa
3alMLIaiiTe ero oT neperpesa u Nep KN i
aKKyMYNIATOP Ha 2 Yaca. Bpema OT BpemeHu, aKKyMyNATOpy Takike MOXET 6biTb
nosieseH NosHbIN paspaa.




PbKOBOACTBO 3A YNOTPEBA

Be3sxuyeH ydapeH suHmosepm 21V
Moden: RSD21

BAXHU UHCTPYKLIUU 3A BE3OMACHOCT

Korato usnonssare €/1IeKTPUYECKN UHCTPYMEHTU, MaLLMHU UK oﬁopygaane, BUHarn
TpA6Ba Aa ce Cna3BaT OCHOBHUTE MHCTPYKLMM 32 6e30MacHOCT, 33 A3 Ce HaAMAU PUCKBT
OT NoXap, TOKOB yAap U HapaHABaHe.

MNOAABPANTE PABOTHATA 30HA YMCTA. MazeTe paboTHOTO MACTO 1 paboTHaTa
30Ha cBOBOAHM, 33 A1a NPeaOTBPaTUTE HApaHABaHe.

CBINEQAWTE YC/IOBUATA HA PABOTHATA 30HA. He u3nonssaiite enekTpuyecku
WHCTPYMEHTH BbB BNAKHW, MOKPY K cnabo oceTeHn mecTa. He usnaraite
MHCTPYMeHTa Ha Abka,. OcurypeTe 406pO OCBET/IEHNE HA PaBoTHATa 30Ha.

He 13non3saiite MHCTPYMEHTM B NPUCHCTBMETO Ha EKCM/IO3MBHM ra308€ UM TEYHOCTH.

JAbPETE AELATA HAJANEY. Bcuukm aeua Tpabea Aa ce AbpiKat ganey ot
paboTHara 30Ha. He M n0380NABaliTE Aa CM UTPAAT C MALWMHY, MHCTPYMEHTM MM
YABKUTENN.

CbXPAHABAWTE NPABM/IHO UHCTPYMEHTUTE, KOUTO HE CE U3MO/I3BAT. 3a aa
n3berHeTe pukaa, MHCTPYMEHTBT TpABBa /1a Cce CbXpaHABa Ha Cyxo MACTO. Cblulo Taka
TpRsBa Aa ce CbXxpaHABa Ha BUCOKO W/IX Ha 3aK/IlO4€HO MACTO, Taka Ye AeuaTta Aa He
MOraT Aa ro AOoCTUrHarT.

HE NPELEAABANTE MHCTPYMEHTA. Toii we sbplun pa6otata no-go6pe 1 no-
6€30MacHO MpU CKOPOCTTa, 3a KOATO € MPOEKTUPaH.

W3BEPETE BALUMA MHCTPYMEHT NOAXOAALLO. He ce onuTsaiiTe Aa 3ameHnTe
WHAYCTPUaneH MHCTPYMEHT C NO-MalbK MM Aa ro U3N0/I3BaTe 3a Leau, KOMTO He ca

ROTOR

MPABUNIHA TEMMEPATYPA 3A 3APEXX/AHE. CraiiHata Temnepatypa Tpabsa aa 6bae
Hag 0°C v nog 50°C.

HE 3APEXAVTE, AKO KABE/TBT W/IN LLAMENBT HA 3APAZIHOTO YCTPOWCTBO E
MOBPEAEHO.

3ape/aaHeTo ¢ nospeaeH kaben Moxe Aa AoBese A0 NOXaPp 1 TOKOB yaap. AKo
3apAAHOTO Y i e CBbpIKETE ce C ¢

33 PEMOHT.

TeXHUK

W3BATBAWTE KbCO CbEAMHEHMUE HA BATEPUATA. AKO Ce Hanpasy Bpb3ka Mexay
NONOKUTENHUA (+) U OTPULATENHMS (-) NOIOC AUPEKTHO AW YPE3 CYHAEH KOHTAKT
C MeTanHu npeameTu, 6atepunTa we 6bAe OKbCeHa U NPe3 HesA Lwe NpoTeye CUneH
TOK, NPUYMHABANKM TOM/IMHE, KOETO MOMeE Aa 0BEAe A0 CNyKBaHe Ha cayyai nam

noxap.

MpeaynpexaeHNATa U MHCTPYKUMHTE, ONMCaHU NOAPOBHO B TOBA PbKOBOACTBO,
MOXe Aia He NOKPUBAT BCUUKM Bb3MOXHM YC/IOBUA 1 CUTYaLUNM, KOUTO MOTaT Aa
Bb3HMKHAT.

Mons, 6baeTe 34paB pasym v BHUMATENHM, KOraTo paboTHTE C TO3U MHCTPYMEHT.

XAPAKTEPUCTUKU
Mopen RSD21
Twn gguraten BesueTkos
Bontax 21Volt
Pa3mep Ha NaTpOHHNKa 12"

Perynpyema ckopoct 0-2200 RPM/0-3400 BPM

or Tens. He iite HCTpY 3a uenu, p: ot
npeaHasHayeHneTo my. Kanauwrer Ha 6atepuaTa 3 Ah
OBJINYAMTE CE MPABUJTHO. He HOCeTe WMPOKM Apexv uam BukKyTa, Thit KaTo Te l&\/l:;g:::‘anen BBPTAL, 240N.m
MoraT Aja ce 3aKavar 3a ce yacti. Mp pa Te 3aLMTHY, .

HENPOBOAMMM PBKaBUL 1 Henb3rauy ce 06ysku. HoceTe npeanasHu wanky, 3a aAa
npeanasuTe Ab/rata Koca OT MbTA U Aa GbAeTe U3N0KEHU Ha PUCK.

MU3MNON3BAMTE 3ALLMTA HA OYMTE. M3non3saiite Macka 3a MLE, aKO N0 BPEME Ha
pabota ce 06pasyBaT MeTa/HM CTPYKKM, NPaxX UK CTbPrOTUHAN. HoceTe uncta
NpOTMBONPaX0Ba MacKa, ako paboTaTa reHepupa MHOTO UCKPY MM €4bp Npax.

HE [IOKOCBAMTE CPEXW/IA UMW HOXETA C PBLIETE CU C/IEQ, YNIOTPEBA.
Te moraT Aa CTaHaT MHOTO ropely cieA pabota.

U3NON3BAMTE BHUMAHME U BANIAHC. BuHaru ocTaBaiiTe yBepeHm 1 He ce
Abpnaiite Hag paboTewoto o6opyaBaHe UK MaLIMHU.

BAXHU MHCTPYKLINUM 3A BE3OMACHOCT

TPUMA 3A UHCTPYMEHTUTE. MoaabpikaiiTe MHCTPYMEHTUTE CU YUCTH 33 NO-406pa 1
no-6e3onacHa pabota. Cnegpaiite MHCTPYKLMUTE 3a cMa3BaHe, 6esonacHa pabota u
CMAHa Ha akcecoapu. [lpbikkuTe TpABBa Aa ca cyxu, 6e3 ciean OT MasHuUHa.

MNPEMAXHETE BCMYKM K/IFOYOBE 3A HACTPOWKA. Ysepere ce, ue KaiouoseTe 1
raeuHuUTE KNIYOBE Ca M3BAZIEHM OT BbPTALLMTE Ce UHCTPYMEHTH, NPEAV Aa 1
u3nonssare.

WU3BATBAWTE HEYMuwneHoto (CTIYYANHOTO) CTAPTUPAHE. He HOceTe MHCTpyMeHT
C NpBCT BbPXY ByTOHA Ha NpeBK/IloYBATENA. YBEpeTe Ce, Ye NPeBK/IIOYBATEAT 33
nocoka e B no3uuua CTOT, KOraTo MHCTPYMEHTBT He Ce U3MO0A3Ba MW KOFaTo CMeHATe
NpUCTaBKU.

BEbAN BHUMATE/IEH. He 13non3gaiiTe MHCTPYMEHTM, KOraTo CTe YMOPEHU.

NPOBEPKA 3A NMOBPEAMW. Npeau Aa U3non3sate UHCTPYMEHTA, BHUMATENHO
npoBepeTe BCAKA YaCT OT MHCTPYMEHTA 3a NOBPEAY, 33 Aa Ce YBepuTe, ye e paboTn
NPaBU/HO W LE M3NBAHABA N 0 cu. Benukm wacTu Tpabea
A2 GbAAT NPaBUIHO PEMOHTUPAHN UK ot UeHTbp,
OCBEH aKO He @ MOCOYEHO APYTO B MHCTPYKLMUTE. He U3N0oN3BaiiTe MHCTPYMEHTa, ako
NPEBK/IIOYBATENAT HE Ce BK/IIOUBA WM MU3K/IIOUBA NPABM/IHO.

PE3EPBHW YACTW. MNpw cepsn3Ho obcayKBaHe U3MN0N3BaATe camMo OPUTMHANHKU
pesepBHM yacTu.

MPABWJIA 3A BE3OMNACHOCT 3A BATEPUATA U 3APAAHOTO

’ C

OMUCAHMUE HA ®YHKLMUUTE
KomnoHeHTH Ha MHCTpyMeHTa: 1

1. Kaceta 1/2"

2. MeTaneH Kopnyc Ha peayKktopa

3. byToH 33 npomaHa Ha nocokaTta
(Hanpeg / Hasag / Cton)

4. LED noacsetka

5. CnycbK 3a peryampane Ha CKopocTTa
6. fymeHa ApbiKKa

7. ByToH 3a 3axpaHBaHe W MHAWKaTOp
3a 3axpaHBaHe

8. BYTOH 3a oTKAtoYBaHe Ha 6aTepusTa
9. batepua

WHCTPYKLIUU 3A PABOTA

BATEPUA

1. BatepuATa He ce 4OCTaBA HaMb/HO 3apeseHa. MPenopbYKUTENIHO € Aa ro 3apeauTe
3a 2 yaca npeau nbpsa ynotpeba. TUNMYHOTO Bpeme 3a 3apexaaHe e 1,5 yaca,
Korato 6aTepuaATa e HaNbAHO paspeaeHa.

2. CmeHerte baTepwsTa, KOrato NPOM3BOAUTENHOCTTA HAa MHCTPYMEHTA 3aMoyHe Aa
HamanABa; BUCOKUTE TemnepaTypu ca Haii-paspylmuTentu 3a batepuara; Konkoto
noBeye TON/IMHA reHepupa, ToaKosa No-6bp30 ce ryby MoLHOCTTa My.

BaTepuATa, KOATO NperpABa, Moxe 6bp30 Aa ce nospeau.

3. Hukora He npekansAsaiTe ¢ paspexgaHeTo Ha 6atepusTa no Bpeme Ha paborta,
A0PKN aKO MOLHOCTTA Ha UHCTPYMEHTa e CﬂeA Kato
Ha WHCTPYMEeHTa 3anoyHe 4a Hamanaga, cnpete Aa paboTtute u 3apeaete 6atepuata
3a onTumanHa paﬁoTa.

TeNHOCTTa

Kak Aa pasbepete aanv 6atepuaTa BM e HaMb/IHO 3apeseHa?

* TUNM4YHOTO Bpeme 3a 3apexaaHe e 1,5 yaca 3a HanbaHO paspegeHa bartepus.
3eneHata cBeTIMHa CBeTBa, Korato 6aTemea € Hanb/IHO 3apejeHa.

*Cnep, KaTo 3apexAaHeTo NpuUKoYM, HesabasHo U3BageTe 6aTepuaTa OT 3apAAHOTO
YCTPOWCTBO.

*Cneg ce UMKAK Ha 6aTepuaTa moxe Aa 3arybu
CNOcoBHOCTTa CM A3 NOALBPKA 3apas,. B To3m ciyyai TpsbBa Aa ce CMeHu.
M3xebpneTte 6aTepumnTe B NOAXOAALLW NYHKTOBE 3a CbBMpaHe Ha oTnagbuu. He
u3xsbpasiiTe 6atepunte B 06UKHOBEHUTE KODU 33 BOKAYK.




RO7TOR

WHcr: nwm

Ha (dwr. 3)

* 3a uHcTanupane: Mocrasete 6aTepuATa B 4ONHATA YACT Ha MHCTPYMEHTa, AOKATO
wpaKkHe Ha MACTO. YBepeTe Ce, ye KIo4askaTa e 3aKioueHa 1 6atepuaTa e 34paso
3aKpeneHa, Npean Aa 3ano4Hete pa6ota.

* 3a ;a NpemaxHeTe: HaTMCHeTe 10CTa 32 0CBOGOMK/AaBaHe Ha GaTepuaTa U
©IHOBPEMEHHO C TOBa M3AbpnaiiTe 6aTepuaTa.

AKO MHCTPYMEHTLT e 610KMpaH, He3abaBHO M3KAIOYeTe NPeBKAIOYBATENA N
npoBepeTe janu YacTTa @ MOHTVPaHa NpasuHo. BoKMpaHeTo MoXe Aa AoBeae A0
nperpABaHe 1 NoBPeAa Ha ABUraTens.

3abenexka: Tosn WHCTPYMEHT e 6e3 kaben u He U3nCKBA CBbpP3BaHe KbM U3TOYHMK Ha
3axpaHBaHe.

BHUMAHMUE!

He u3naraiite MHCTPyMeHTa MM 3apAAHOTO YCTPOICTBO Ha AbXA UK Boda. He
npesapexaaiite 6aTepuATa, Tbit KaTo TOBa MOMe A3 A NOBPEAM.

Axo 6aTepuATa e usToweHa, cnpeTe aa paboTuTe W A 3apeaeTe. 3a Aa yAbIKUTE
MBOTA Ha MHCTPYMEHTa, He ro paboTeTe HenpeKbCHaTo noseye oT 20 MUHYTH
HaBeAHbBK.

NPUNOXKEHUE
MOHTUPAHE HA IIABUTE (BUXKTE W 4)

TO31 MHCTPYMEHT € NPe/iHa3HaueH 3a pa3xnabeaHe v 3aTAraHe Ha raiiku u 6onTose ¢
MOMOLLTA Ha MOTOPU3MPAHK YAapHN rHe3aa 1/2".

* 36epeTe 3aaBWKBaLLA MaBa C NOAXOAALY PasMep U A MOHTUpaiTe 1/2" Ha Bana.
« Cnleq KaTo MoOCTaBuTe M1aBaTa BbpXy 3aKOM4Ya/KaTa, TA e Ce 3aK/0uM cama, Korato
M3paBHUTe AynKaTa B rNaBara C AynkaTa B 3aKonyankara.

*AKO MOLLIHOCTTa Ha MHCTPYMEHTa Hamasnee, cnpeTe v 3apeaete 6atepuaTa.
V3n0on3BaHeTo Ha MHCTPYMEHT 3a Texka paboTa, korato 6aTepusTa e U3ToweHa, We A
M3TOWLM MHOTO GbP30 1 MOXe /13 A NoBpPeau.

*M3non3saiiTe perynmpane Ha CKOPOCTTa Camo NpeAu 3anoysaHe Ha pabota.

PEMY/INPYEMA CKOPOCT

*MoxeTe /ja NPOMEHUTE CKOPOCTTa Ha WNMHAEN], KaTO PerypaTe HaTMCKa Ha
NpbCTa Ch BbPXY CNyCbKa.

MOCOKA HA BbPTEHE (BUXKTE ®WUI.5)

*BalMAT MHCTPYMEHT e 060pyABaH ¢ 3-MO3MLMOHEH npeskAtouBaTen (Hanpea/Hasaa/
CTON) Ha TANIOTO, Haf, CNyCbKa.

*KoraTo nocTsT ce NPeBKNOYM HAAACHO, BbPTEHETO CTaBa NO NOCOKa Ha YacOBHUKOBATa
CTpenka.

*KoraTo nocTbT ce NPeBKNOYM HANABO, BbpPTEHETO CTaBa oépamo Ha YacoBHUKOBATa
cTpenka.

*KoraTo nocTbT e B LeHTpasHa nosnuuma, TOWA € 3aK/l0YeH B cTon NO3MUUA N CNYCHKBT e
3aKN0YeH.

*He HPEBKJHOHBQHTQ NOCTa 3a NOCOKaTa Ha BbpTeHe, j0KaTO BaNbT He cnpe Aa ce BbpTu.

Hasapg,

dur.5

LED PABOTHW CBET/IMHU

*YAapHUAT BUHTOBEPT € H CeauH ¢ 3a Ha paGoTHaTa
30Ha M NoA06pPABAHE Ha BUAUMOCTTa NPy pPaboTa B yCIOBMA Ha Claba CBETANHA.
*LED oci ce BK/I0YBa U B or Ha CnycbKa.

OBC/YKBAHE

* MoAAbPIKaATE MHCTPYMEHTA YICT, NOYUCTBANTE FO C MEKa, BAaXHa (He MOKpa) Kbpna.
He u3nonssaiite pasTBopMTE/M 33 NOYNCTBAHE HA NNACTMACOBY YaCTH.

*He e HeobxoaMmo cmassaHe. Cief, NPOABIKUTENHE yNOTpe6a ce CBbpIKeTe C
0TOPU3MPaH CEPBM3EH LEHTBP 33 06C/YKBAHE 1 CMA3BaHE HA MHCTPYMEHTa.

*3a fja noaabpiKaTe Hali-006poTo NpeacTaBAHe Ha Bawata 6atepus, Npeanassaiite A
OT NperpABaHe u Npesapexaate. 3apexaaiite 6atepuaTa NEPUOANIHO B
npoab/KeHue Ha 2 yaca. OT Bpeme Ha Bpeme 6aTepuaATa MOXe Aa Ce Bb3N0oN3Ba U OT
Mb/HO paspexaaHe.



KULLANIM KILAVUZU

Kablosuz elektrikli tornavida 21V
Modeli: RSD21

ONEMLI GUVENLIK TALIMATLARI

Elektrikli aletleri, makineleri veya ekipmani kullanirken yangin, elektrik garpmasi ve
kisisel yaralanma riskini azaltmak igin her zaman temel giivenlik talimatlarina
uyulmalidir.

GALISMA ALANINI TEMIZ TUTUN. Yaralanmayi 6nlemek icin galima alanini ve calisma
alanini temiz tutun.

CALISMA ALANININ KOSULLARINI DiKKATE ALIN. Elektrikli aletleri nemli, 1slak veya az
aydinlatilmis alanlarda kullanmayin. Aleti yagmura maruz birakmayin. Galisma alani igin
iyi bir aydinlatma saglayin.

Patlayici gaz veya sivilarin bulundugu ortamlarda aletleri kullanmayin.

COCUKLARI UZAK TUTUN. Tiim gocuklar galisma alanindan uzak tutulmalidir.
Makinelerle, aletlerle veya uzatma kablolariyla oynamalarina izin vermeyin.

KULLANILMAYAN ALETLERI UYGUN SEKILDE SAKLAYIN. Paslanmay 8nlemek iin alet
kuru bir yerde saklanmalidir. Ayrica cocuklarin ulasamayacag ylikseklikte veya kilitli bir
yerde saklanmalidir.

ALETi ZORLAMAYIN. isi tasarlandigi hizda daha iyi ve daha gtivenli yapacaktir.

ALETINiZi UYGUN OLARAK SEGIN. Endiistriyel bir aleti daha kigiik bir aletle
degistirmeye veya imalatginin amaglamadigi amaglar igin kullanmaya galismayin. Aleti
amaci disinda baska amaglarla kullanmayin.

DOGRU GIYiN. Hareketli paralara takilabilecegi icin bol giysiler veya takilar takmayin.
Koruyucu, iletken olmayan eldiven ve kaymaz ayakkabi kullanmanizi 6neririz. Uzun
saglari risk altinda tutmak igin koruyucu baslik takin.

GOZ KORUYUCU KULLANIN. Galisma sirasinda metal talagi, toz veya talas olusursa
yiiz maskesi kullanin. isin gok fazla kivilcim veya kaba toz olusturmasi durumunda
temiz bir toz maskesi takin.

KULLANIM SONRASI MATKAPLARA VEYA BICAKLARA ELINiZLE DOKUNMAYIN.
Operasyondan sonra ¢ok isinabilirler.

DIKKATLi VE DENGELi KULLANIN. Daima kendinize giivenin ve kendinizi calisan
ekipman veya makinelerin tizerinden gekmeyin.

ONEMLI GUVENLIK TALIMATLARI

ALETLERIN BAKIMI. Daha iyi ve daha giivenli performans icin aletlerinizi temiz tutun.
Yaglama, giivenli calisirma ve aksesuarlari degistirme talimatlarina uyun. Kulplar yag
izi birakmadan kuru olmalidir.

TUM AYAR TUSLARINI CIKARIN. Dénen aletleri kullanmadan 6nce anahtarlarin ve
anahtarlarin gikarildigindan emin olun.

ISTENMEYEN (KAZALTI) GALISTIRMADAN KAGININ. Aletleri parmaginiz anahtar
diugmesi tzerindeyken Alet g veya 1 degistirirken
yon anahtarinin STOP konumunda oldugundan emin olun.

DIKKAT OLMAK. Yorgun oldugunuzda aletleri kullanmayin.

HASAR KONTROLU YAPIN. Aleti kullanmadan 6nce, aletin dogru bir sekilde
calisacagindan ve amacina uygun sekilde calisacagindan emin olmak icin aletin
herhangi bir pargasini hasar agisindan dikkatlice kontrol edin. Talimatlarda aksi
belirtilmedigi stirece, hasarli pargalar yetkili servis merkezi tarafindan uygun sekilde
onarilmali veya degistirilmelidir. Anahtar dizgtin sekilde acilip kapanmiyorsa aleti
kullanmayin.

YEDEK PARCA. Servis yaparken yalnizca orijinal yedek pargalari kullanin.

PiL VE SARJ CiHAZI iGiN GUVENLIK KURALLARI

SARJ iCIN DOGRU SICAKLIK. Oda sicakligi 0°C'nin tizerinde ve 50°C'nin altinda olmalidir.
SARJ CIHAZININ KABLOSU VEYA FiSi HASARLIYSA SARJ ETMEYIN.

Hasarli bir kabloyla sarj etmek yangina ve elektrik carpmasina neden olabilir. $arj cihazi

hasar gérmiisse onarim igin yetkili bir servis teknisyenine bagvurun.

PILDE KISA DEVRE YAPMAKTAN KACININ. Pozitif (+) ve negatif (-) terminaller arasinda
dogrudan veya kazara metal nesnelere temas yoluyla baglanti yapilirsa, akii kisa devre

ROTOR

yapacak ve igcinden yogun akim gegerek 1sinmaya neden olacak ve bu da pilin
kopmasina neden olabilecektir. bir durum veya yangin.

YA

Bu kilavuzda ayrintilari verilen uyarilar ve talimatlar, meydana gelebilecek tim
olasi kosullari ve durumlari kapsamayabilir.
Bu araci galistirirken litfen sagduyulu ve dikkatli olun.

OZELLIKLER
Modeli RSD21
Motor tipi Firgasiz
Gerilim 21Volt
Chuck boyutu 1/2"

Ayarlanabilir hiz 0-2200 RPM/0-3400 BPM

Pil kapasitesi 3 Ah

Maksimum tork: 240 N.m

FONKSIYONLARIN ACIKLAMASI
Arag bilesenleri:

Kartus 1/2"

Metal disli muhafazasi
Yén degistirme butonu (ileri/Geri/Durdur)
LED arka 151k

Hiz ayar tetikleyicisi

Kauguk sap

Giig digmesi ve giic gostergesi

Pil kilit agma diigmesi 8
Pil takimi

OONOLHEWN PR

KULLANMA TALIMATLARI

PiL PAKETI

1. Pil tam sarjli olarak saglanmamistir. ilk kullanimdan énce 2 saat sarj edilmesi tavsiye
edilir. Pil tamamen bosaldiginda tipik sarj stiresi 1,5 saattir.

2. Aletin performansi diismeye basladiginda pili degistirin; yiiksek sicakliklar akiye

en gok zarar verir; Ne kadar ¢ok 1si Uretirse giicii o kadar hizli kaybolur.

Agiriisinan bir pil hizla arizalanabilir.

3. Aletin giicti azalmis olsa bile, ¢alisirken asla akiiyii agiri desarj etmeyin. Aletin
performansi diismeye basladiginda, galismayi birakin ve en iyi performansi elde
etmek icin akiyu sarj edin.

nasil

Pilinizin sarj olup

eTamamen bosalmis bir pil igin tipik sarj stiresi 1,5 saattir. Pil tamamen sarj
oldugunda yesil 151k yanar.

*Sarj islemi tamamlandiktan sonra pil takimini derhal sarj cihazindan gikarin.
*Devamli sarj/desarj déngiilerinden sonra pil, sarj tutma 6zelligini kaybedebilir. Bu
durumda degistirilmelidir.

Pilleri uygun atik toplama noktalarina atin. Pilleri normal ¢6p kutularina atmayin.
Pilin takilmasi veya cikarilmasi (Sek. 3)

* Takmak igin: Pil takimini yerine oturana kadar aletin alt kismina yerlestirin.
Calismaya baglamadan 6nce mandalin kilitli oldugundan ve pilin saglam oldugundan
emin olun.
*Cikarmak igil

pil serbest birakma koluna basin ve ayni anda pil takimini disari gekin.
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AN

Aletin bloke olmasi durumunda derhal anahtari kapatin ve parganin dogru sekilde
takilip takilmadigini kontrol edin. asir ve motor yol
agabilir.

Not: Bu alet kablosuzdur ve bir gii¢ kaynagina baglant gerektirmez.

DiKKAT!

Aleti veya sarj cihazini yagmura veya suya maruz birakmayin. Pili agiri sarj etmeyin;
bu, ona zarar verebilir.

Pil zayifsa calismayi birakin ve sarj edin. Aletin mrini uzatmak igin, aleti siirekli
olarak 20 dakikadan fazla galistirmayin.

BASVURU
BASLIKLARIN TAKILMASI (BKZ. SEKIL 4)

Bu alet, motorlu darbeli lokmalar kullanarak somunlari ve civatalari gevsetmek ve
sikmak igin tasarlanmistir 1/2".

*Uygun boyutta bir tahrik bashgi secin ve mile 1/2" takin.
*Basligi baglant elemaninin tizerine yerlestirdikten sonra, kafadaki deligi baglant
elemanindaki delikle hizaladiginizda kendiliginden kilitlenecektir.

L= ) =

— Y/ P

[z

Al

Sekil 4

4

 Aletin giicti azalirsa durdurun ve akiyi sarj edin. Akii zayifken agir isler igin bir aletin

kullaniimasi, akiiyli cok cabuk bitirir ve akiiye zarar verebilir.
*Hiz ayarini yalnizca galismaya baslamadan 6nce kullanin.

AYARLANABILIR HIZ
eParmaginizin tetige uyguladig baskiyi ayarlayarak is mili hizini degistirebilirsiniz.
DONME YONU (BKZ. SEKIL 5)

*Aletiniz, gévde Uzerinde, tetigin Ustiinde 3 konumlu (ileri/geri/durdurma) bir
anahtarla donatilmistir.

*Kol saga cevrildiginde saat yoniinde donus gergeklesir.

*Kol sola gevrildiginde saat yéniiniin tersine dénis gergeklesir.

* Kol orta konumdayken durma konumunda kilitlenir ve tetik kilitlenir.

* Milin dénmesi durana kadar déniis yonu kolunu degistirmeyin.

Sekil 5

LED CALISMA LAMBALARI
eDarbe siriiciis, ¢alisma alanini aydinlatmak ve diisiik isik kosullarinda calisirken

gorunurligu artirmak igin bir LED ile donatilmigtir.
*LED aydinlatma tetigin konumuna gére agilip kapanir.

HiZMET

*Cihazi temiz tutun; yumusak, nemli (1slak degil) bir bez kullanarak temizleyin. Plastik
pargalar k igin solvent kull .

*Yaglama gerektirmez. Uzun stireli kullanimin ardindan aletin bakimi ve yaglanmasi
icin yetkili servis merkeziyle iletisime gegin.

Pilinizden en iyi performansi elde etmek igin onu asiri Isinmaya ve asiri sarja kargi
koruyun. Pili periyodik olarak 2 saat boyunca sarj edin. Zaman zaman pilin tamamen
bosalmasindan da faydalanilabilir.
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(€ DECLARATIE DE CONFORMITATE m
Noi, SC BEM RETAIL GROUP SRL cu sediul in Avram lancu nr.38 or. Otopeni, jud. lifov, Romania asiguram, garantdm si declardm pe propria
raspundere, conform prevederilor art.5 din Hotararea Guvernului nr. 497/2003 privind regimul produselor si serviciilor care pot pune in pericol
viata, sdndtatea, securitatea muncii si protectia mediului, ca: Produsul “Autofiletanta cu impact” marca ROTOR, Model: RSD21 la care se refera
prezenta declaratie, respectd si este conform cu prevederile: HG 409/2016 - Art. 7. alin. 4, HG 497/2003 - Art. 5 alin. 1 lit. b, HG 431/2019 - Art. 28,
si cu directive Compatibilitate electromagneticd 2014/30/EU, 2006/42/CE Directiva privind masinile.
Respectiv a standardelor: EN IEC 55014-1 :2021, EN IEC 55014-2:2021, EN 61000-3-2:2019+A 1:2021, EN 61000-3-3:2013+A2:2021,
EN 62841-1:2015+A11 :2022 , EN 62841-2-2:2014 si pot fi comercializate,
avand marcajul de conformitate CE aplicat de producator.
NR. CERTIFICAT: TNVEUYKG751A

Data Inregistrarii: 29-12-2023
Administrator

Romanov Miroslav

(€ DECLARATION OF CONFORMITY

We BEM RETAIL GROUP SRL as the responsible manufacturer declare that the following ROTOR machine(s): Cordless electric screwdriver
Model: RSD21 are of series production and conforms to the following European Directives: Electromagnetic Compatibility 2014/30/EU,
2006/42/EC Machinery Directive and are manufactured in accordance with the following standards or standardized documents:

EN IEC 55014-1:2021, EN IEC 55014-2:2021, EN 61000-3-2:2019+A 1:2021, EN 61000-3-3:2013+A2:2021, EN 62841-1:2015+A11 :2022,
EN 62841-2-2:2014

CERTIFICATE NO.: TNVEUYKG751A

Registration Date: 29-12-2023

The technical documentation kept by the manufacturer: BEM RETAIL GROUP SRL.,

Avram lancu nr.38 or. Otopeni, jud. Ilfov, Romania

Director

e AEKNAPAUMUA 3A CbOTBETCTBUE .

Enedant Tync OO0/, 3anBAaBa, Ye AonynsbpoeHnTe npoayKTi ¢ mapka ROTOR: Mogen: BesxuueH yaapeH suHToBept RSD21 ca nponsseseHn
B8 CbOTBETCTBUE CbC CIEAHWUTE AMPEKTUBM Ha EC: EneKkTpomarHutHa ceemectumoct 2014/30/EU, 2006/42/EO [IupekTvsa 3a MalumHuTe

a cboTBETCTBAT Ha U3bpoeHuTe ctaHgapTu: EN IEC 55014-1 :2021, EN IEC 55014-2:2021, EN 61000-3-2:2019+A 1:2021,

EN 61000-3-3:2013+A2:2021, EN 62841-1:2015+A11 :2022 , EN 62841-2-2:2014

CERTIFICATE NO.: TNVEUYKG751A

[ara Ha peructpauma: 29-12-2023

TexHuyeckaTa JOKYMeHTaLuaA ce nasu npu npoussogutens: ENEGAHT TY/IC 00/

Bvarapua, 1799 Codua, Mnapoct 2, 61. 261A, Bx. 2, eT. 4, an.12

AupekTop
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BEM RETAIL GROUP SRL

WARRANTY CERTIFICATE

The product you own is not intended for industrial purposes and comes with a warranty of 24 months from

the date of purchase for individuals, and 12 months for legal entities. This arranty is subject to the c conditions
outlined in this certif ate and requires the presentatation of both thevoice and the warranranty cerate for
validation.

If the product does not meet the specified standards, the consumer has the right to request the seller to either
repair or replace the product, without any additional chages, unless such a request is deemed infeasible or
unreasonably burdensome.

This request must be made within a maximum of 15 calendar days from the moment the product is taken in

for service.

The consumer's rights are provided in Chapter Ill, Article 9 and the ollowing, | 449/2003.

MODEL: .......
INVOICE NO.
SOLD BY THE STORE..
BUYER'S NAME.........
ADDRESS/TELEPHONE NUMBER..

CONDITIONS UNDER WHICH THE PRODUCT WARRANTY IS VOID:

- Failure to present the defecti e product aat the time of theomplainint, along with this cert ate and the invoice.
- Defects resulting fom non-compliance with the product specificacations, assembly instructions, e guidelines,
handling, and transportation, as ell as wear and damage due to product overload, misuse, disassembly and
reassembly by unauthorized individuals, or a change in the intended use of the product.

- When the customer requests services that include regular product maintenance, such as adjustments, cleaning,
consumable replacements, etc.

| acknowledge, through my signature, that operational ests of the device have been performed, that | have been
trained onits proper use, and received the device in perfect working condition, along with all accessories and
accompanied by the user guide.

BUYER'S SIGNATURE SELLER'S SIGNATURE AND STAMP
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BEM RETAIL GROUP SRL
CERTIFICAT DE GARANTIE SI CALITATE RDTDR

Produ: Model
Seria de fabricatie
Factura nr./Data

Semndtura si stampila vanzatorului Semnatura cumparatorului
Véndut prin soci din localitatea.
tr. nr.

Termenul de garantie comercial este de 24 luni de la vanzarea din magazin.
Tel.cumpdrator.
Data procurdrii produsului

CONDITII DE GARANTIE:

1. Certificatul de arantie este valabil numai dac este completat corect, fara modificari si stergeri, semnat si stampilat cu stampila magazinului, si insotit de
documentele de achizitie originale (factura, chitanta, bon fiscal).

2. Durata unei reparatii poate fistabilitd de comun acord intre client si vanzator.

3. Conform art. 20 alin (3)og.21/92 si art.20 si aft.21 si 1g.449/2003, schimbaea produsului in termenul de garantie va fiposibila numai in urmatoarele situatii:
® Produsul prezinta defecte de fabricatie;

® Produsul are o defectiune ireparabild;

® Nerespectarea termenului de reparare convenit intre client si vanzator;

® Produsul nu corespunde specificatiilor

4. Returnarea produsului defect se va efectua numai cu ambalajul original si toate accesoriile livrate, insotitd de bonul fiscal (factura).

5. Garantia nu se aplic3 accesoriilor consumabile. in functie de tipul podusului, aceste accesorii consumabile pot include baterii, discuri, lame, lanturi, capete
rotati e etc., care prezintd deteriorari mecanice, lovituri, deformari, sau care nu au fost schimbate la timp sau au ost distruse.

GARANTIA ACOPERA REPARAREA GRATUITA A DEFECTELOR CAUZATE DE PRODUCATOR, IN CADRUL TERMENULUI DE GARANTIE.

1. Centrul de deservire are obligatia de a efectua diagnosticaea, eexperta si reparatia gratuit in perioada de garantie, in termen de 15 zile de la inregistrarea
reclamatiei consumatorului. in cazul in care produsul nu poate fireparat, acesta va fiinlocuit imediat dupi constatarea imposibilitauptii utilizarii, cu un produs
similar, furnizand un nou termen de garantie, care incepe de la data inlocuirii produsului. Agentul economic are aceleasi obligatii pentru produsul inlocuit ca si
pentru produsul vandut initial.

2. Daca produsul nu a fost utiliat confform "Ghidului de Utilare," clientul va suporta o taxa de diagnosostie in valoare de 20 Ron.

3. Véanzatorul are obligatia fatd de consumator, in cadrul termenului de garantie, sa asigure si sd suporte toate cheltuielile legate de repararea sau inlocuirea
produsului reclamat, inclusiv costurile de diagnosticae, eexpertare, ambalare si transport.

4. Producatorul si vanzatorul sunt exonerati (absolviti) de obligatiile lor privind garantia in cazul in care defectarea a survenit ca urmare a nerespectarii de catre
consumator a instructiunilor de utiliare, intretinere, manipulare, transport si depozitare cuprinse in documentatia care insoteste produsul.

PIERDEREA GARANTIEI

1. Produsul isi pierde garantia in urmatoarele cazuri:

o Neglijenta in utiliare;

e Nerespectarea conditiilor de intretinere si utiliare specificatate in manualul de utiare;

o Transport si manipulare necorespunzdtoare, socuri mecanice, loviri, caderi;

® Folosirea produsului cu accesorii deteriorate sau cu adaptari sau modificari la instalatia electrica sau la partile mecanice ale acestuia;
© Instalare necorespunzatoare;

 Nerespectarea normelor de siguranta electricd la utiliarea produsului;

® Deteriorari sau defecte cauzate de calamitati naturale, inundatii, incendii, trasnet, cutremure, socuri electrice;

o Defecte cauzate de corpuri strdine sau organisme (insecte, gandaci, etc.) care au patruns in interiorul produsului.
2. Nu fac obiectul garantiei defectele cauzate de utiliarea produsului in scopuri profesionale.

3. Dezlipirea sau ruperea intentionata a sigiliului de siguranta.

NU FAC OBIECTUL GARANTIEI URMATOARELE COMPONENTE $I ACCESORII, A CAROR UZURA ESTE CONSIDERATA NORMALA IN URMA UTILIZARII:

1. Pinion de antrenare lant (sprocket), sina de ghidaj, sitd moard/tocétoare, filtru de ulei, filtru de aer, componente din cauciuc (burduf cilindru, cot carburator,
inele de cauciuc, furtune, simeringuri, curele, etc.)

2. Filtru combustibil, buson benzin, sita rezervor, sonde, rezervoare, plutitoae, robinet combusstibil, cui pon , jicloare, duje, injectoare sau duze de injector,
sisteme de reglaj sau parghii, garnituri sau elemente de etansare ale carburatorului sau parti componente, ale cdror uzuri se datoreaza utilirii unui combusstibil
necorespunzator normelor indicate.

3. Componente cum ar fiambielaj, cilindru, piston, segmente, supape, sufera uzura atunci cand aceasta se datoreaza lipsei filtrului de aer sau folosirii unuia
necorespunzator, sau in cazul unor detonatii produse in urma folosirii unui carburant necorespunzator normelor in vigoare, sau cand defectiunea survine din
cauza nerespectarii regimului de turatie, sau in cazul motoarelor in 2 timpi, in cazul unui ametec necorespunzator de benzina cu ulei.

4. Becuri, ventilatoae, fulii, carcase din plasstic, m e, stuturi, roti sau role din plasastic;

5. Aprinderile si releele (in cazul condensarii sau scurtcircuitului), bujie, cablu de bujie, intrerupatoare, cabluri electrice;

6. Amortioare din cauciuc sau arcuri, cabluri (de ambreiaj, acceleratie, masa cosita, tractiune, etc);

7. Saboti si placute de frana, ambreiaje, ferodoare, arcuri de ambreiaj;

8. Componentele electrice sau electronice, atunci cand defectele survin ca urmare a lipsei impamantarii, utilidrii sau expunerii in conditii de mediu nepotrivite
(umiditate excesiva, temperaturi nepotrivite, alimentare cu tensiune necorespunzatoare) sau tensiuni fluctuante (in cazul generatoarelor de curent, atunci cand
puterea consumului este mai mare decat cea furnizata);

9. Presetupd, turbind, carcasd de turbind (atunci cand defectul survine ca urmare a impuritatilor din pompa sau a presiunii create in pompa de alte utilaje, masini, etc);
10. Elementele componente ale sistemului de tdiere, cum ar filantul motofierastrau, discul motocoasa, cutitul de taiat pentru masina de cosit, cutitul pentru masina
de gazon, cutitul pentru moara/tocatoare, etc.;

11. Tambur de pornire, snur de pornire, arc de pornire, maner de pornire;

12. Masd de cosit, cutit de masina de cosit, pinteni, contra-cutite, dinti, suporturi de reglaj, suporturi de nucd, nuca, biele (intreg lantul cinematic al sitemului de
taiere la motocositori), atunci cand nu sunt utiliate, reglate sau curatate corespunzator.

PUNCTE SERVICE
ATENTIE! ACEST PRODUS A FOST FABRICAT NUMAI PENTRU UZUL BEM RETAIL GROUP SRL
& CASNIC $I NU ESTE DESTINAT OPERATIUNILOR INDUSTRIALE.

JUDET CONTACT

str. Avram lancu nr.38 or. Otopeni, jud. Ilfov
Tel: +40 741 236 663

/_\ ATENTIE! RESPECTATI CU STRICTETE INSTRUCTIUNILE DIN GHIDUL

DE UTILIZARE AL PRODUSULUI! Bucuresti
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BEM INNA SRL
INSTRUMENT ELECTRIC
CERTIFICAT DE GARANTIE
Garantie: 12 luni.
La momentul achizitiei, vd rugdm s solicitati verifi da i itatii instr i electric in prezenta D 3, asigurati-va cd i | e insotit

de un ghidul de utiliare si ca certificatul de arantie este completat in mod corespunzator.

(Mpw nokynke TpeByiiTe NPOBEPKM KOMNNEKTHOCTM M UCPaBHOCTM 31€KTPOMHCTPYMEHTa B Baliem NpUCyTCTBIAW, HAMUMA MHCTPYKLMMA NO SKCM/YaTaLnmM U NPaBUAbHOCTM
3aM0/HEeHUA rapaHTUIHONO TasoHa).

Toate reclamatiile si intrebarile legate de schimbarea sau returnarea instrumentului timp de 14 zile de la daa achizitiei vor fisolutionate numai dupa diagnosstic ea efectuata
n SERVICIUL TEHNIC AUTORIZAT AL COMPANIEI.

Bce npeTeH3uy 1 BONPOCHI, CBA3aHHBIE C 3aMEHOI MM BO3BPATOM MHCTPYMEHTa B Te4eHUn 14 AHeil HaumHanA CO [iHA NPOAAXKM PELLAIOTCA TONBKO NOC/E AUArHOCTUKM,
npt 01 B Haem HHOM CEPBUC LLEEHTPE.
Modelul instrumentului
(Tun vHcTpymeHTa)
Denumirea instrumentului
(HammeHoBaHuWe MHCTPyMeHTa)
Numarul de serie/numérul de serie emis de uzina
(3aBoackoit / cepuitHblii Homep)
Data vanzarii
(Aara npogam)
i de comert.
(Toprosas opraHusauma)

Vanzatorul care a deschis jul a verificat il i si i i si a efectuat vanzarea.
(Mpoaasew, OTKPLIBLIMIA YNAaKOBKY, KOMMIEKTHOCTb M UCMPABHOCTL NPOBEPUA U NPOAAN )

(Numele,
(damunua u noanuce)

BAZELE DESFASURARII REPARATIEI DE GARANTIE.

1. Garantia privind echipamentul moto intrd in vigoare de la data vanzarii, iar posesorul echipamentului are dreptul la reparari gratuite si rezolvarea problemelor cauzate de
defectele de fabricatie. Deteriorarile aparute ca urmare a defectelor materiale sau de productie sunt reparate gratuit in termen de cel mult 14 zile calendaristice de la momentul
prezentarii la service, in conformitate cu Legea privind Protectia Drepturilor Consumatorilor din Republica Moldova, articolul 13.

2. Reparatiile de garantie se efectueaza numai in ateliere autorizate/centre de deservire si doar in cazul in care proprietarul echipamentului prezintd un certificat de arantie de
model standard. Un certificat de arantie completat incorect sau incomplet nu confera dreptul la o reparare de garantie gratuita.

GARANTIA NU ACOPERA PIESELE DE UZURA $I PIESE DE SCHIMB CUM AR Fl: BUJII, PINION DE ANTRENARE, AMORTIZOARE SI ELEMENTE DE COMPACTARE DIN CAUCIUC,
ANGRENAJUL POMPEI DE ULEI, DEMAROR, BENZI DE FRANA, ARC DE AMBREIAJ, BOBINA DE CURENT ELECTRIC, PRECUM SI COMPONENTELE DEMONTABILE, ACCESORII DE
TARIERE: LANTURI, LAME DE GHIDARE, CUTITELE TRIMMERELOR $I MASINILOR DE TUNS GAZON, FIRE S| BOBINE CU FIRE, REDUCTOARE, PRECUM S| ELEMENTELE DE FIXARE

SI REGULARE A ACESTORA.

3. Compania nu este responsabild pentru niciun cost asociat cu instalarea si demontarea echipamentelor in perioada de garantie, precum si pentru eventualele daune cauzate
altor echipamente ca urmare a nefunctionarii produsului in timpul perioadei de arantie.

4. Serviciile de diagnosticae a echipamentelor, care au confirmat cd reclamatiile sunt nejusustif e si au fost validate de Serviciul Clienti ca fiind corecte, sunt servicii platie si
trebuie achitate de cétre client.

* Reparatia si inlocuirea pieselor nu prelungesc perioada de garantie.
* Piesele si componente inlocuite devin proprietatea companiei furnizorului.

VOM PUTEA ADMITE RECLAMATIA DE GARANTIE DOAR IN CAZUL IN CARE:

1. Dispuneti de bonul de cumpdratura.

2. Alte persoane nu au efectuat reparatii sau au avut loc inlocuiri ale pieselor si accesoriilor, iar instrumentul nu a fost supus unei utilizari necorespunzatoare (cum ar fi
transportul inadecvat al instrumentului sau conectarea unor dispoziti e care nu au fost aprobate).

3. Nu existd daune cauzate de factori externi sau de alte obiecte, precum nisip sau pietre. De asemenea, nu existd daune cauzate de nerespectarea cerintelor de securitate
tehnica si a instructiunilor de utiliare.

Lista succintd a defectelor care exclud posibilitatea efectuarii reparatiei in cadrul garantiei:
® Pentru produsele fara certificat de arantie completat corect, conform modelului.

® Pentru produsele la care certificatul de arantie a suferit corectii.

® Pentru produsele folosite in mod necorespunzator si nu in conformitate cu instructiunile de exploatare.

® Pentru produsele cu daune cauzate de instalarea electrica si hidraulica necorespunzatoare.

® Pentru produsele utiliate fard lichide (sau alte fluide pompatate).

® Pentru produsele ale céror piese si accesorii au fost supuse uzurii mecanice cauzate de particule abazive din fluid.

® Pentru produsele cu leziuni mecanice cauzate in timpul tansportdrii sau din cauza fortelor mecanice externe dupa transferul bunurilor catre consumatorul final.

® Pentru produsele cu urme de demontare, reparare sau reglare efectuate de persoane neautorizate (in special pentru carburatoare).

Instrumentul mi-a fost predat in stare de functionare adecvata, fard defecte mecanice, cu toate componentele necesare. Capacitatea de functionare a fost verificata in
prezenta mea.

Am primit Ghidul de Utiliare.
Am luat cunostina cu obligatiile de garantie si sunt de acord cu acestea.

SEMNATURA CUMPARATORULUI
ATENTIE! ACEST PRODUS A FOST FABRICAT DOAR PENTRU UZ ATENTIE! RESPECTATI IN MOD RIGUROS INSTRUCTIUNILE DIN
CASNIC, NU PENTRU UTILIZARE INDUSTRIALA. GHIDUL DE UTILIZARE AL PRODUSULUI!
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ROTOR
OCHOBAHWA 1NA NPOBEEHUA TAPAHTUHOTO PEMOHTA BEH30MHCTPYMEHTA

1. fapaHTuA Ha 6EH30MHCTPYMEHT UK 060pPyAOBaHYe BCTYMAET B CUAY, C AATbl €70 MPOAAKM KOHEYHOMY NOTPeOUTENto, U AENCTBYET B TeueHum 12
MecsLeB. B rapaHTUiiHblii nepriog Bnagenel, 060pyaoBaH/a MMeeT NPaBo Ha 6ecnnaTHbI PEMOHT U YCTpaHeHUe HencnpaBHOCTEN, ABNAIOWNXCA
3aBOJCKMM AepeKTOM.

2. fapaHTWIAHbI PEMOHT NPOKU3BOAUTCA TONLKO B aBTOPU3MPOBAHHbIX MacTEPCKNX TOMIbKO MPY Hanuuumn y BnagenbLia 060pyaoBaHnsA NOMHOCTbIO
3aMoJIHEHHOTO rapPaHTUINHOTO TafloHa YCTaHOB/IEHHOTO 06pasLia. HenpaBubHO N He MOMHOCTbIO 3aMOHEHHDIN FAPaHTUIHBIN TanoH He AaeT
npa.a Ha 6ecnnaTHbIN rapaHTUAHBIA PEMOHT.

TAPAHTUVHBIE OBA3ATENbCTBA HE PACTIPOCTPAHAIOTCA HA PACXOHBIE U BbICTPOU3HALLMBAIOLLIMECA YACTM (CBEYM 3AMKUTAHNS,

BEAYLLAA 3BE3JOYKA, PE3NHOBbIE U MTACTVKOBBIE AMOPTU3ATOPbI U YITOTHUTENW, LUECTEPHA NPUBOAA, XPAMTIOBOE KONECO

TPOC CTAPTEPA, ®UJIbTPbI, IEHTA TOPMO3A, MPYXWUHA CLIEMNEHWUA, KT KATYLIKA SMTEKTPUYECKOIO TOKA), A TAKXKE CMEHHBIE MPUC-

MOCOBJIEHNA (PEXXYLLME OPTAHbI: LIEMW, LUWHbI, HOXIW KYCTOPE30B, TA30OHOKOCUITOK 1 TPUMMEPOB, JTECKA V1 TOJIOBKW TPUMMEPOB,

WX SNEMEHTbI HATAMXEHWA 1 KPEMJTEHUA).

3. KomnaHus He HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3@ BO3MOXHbIE PaCXO/ibl, CBA3aHHbIE C MOHTaXXOM 11 [leMOHTaeM rapaHTUiHOro 060pyaoBaHVA, a
TaKxe 3a yuiep6, npuurHeHHbIN Apyromy 060py0BaHuIo B pesynbraTe BbIXOAA U3AENNA U3 CTPOA B rapaHTUiiHbIN nepuop,.

4. InarHocTtuka 060py/0BaHNA, BbIABMBLIAA HEOOOCHOBAHHOCTb NPETEH3UI KeHTa U NoATBepAUBLLaA PaboTOCNOCOBHOCTb AMarHoOCTUPYemMoro
060pyf0BaHUA, ABNAETCA MAATHON YCIYroi U NOANEXNT onnate KANeHTOM.

« PEMOHT /1 3AMEHA YACTEW HE NMPOZJIEBAET FTAPAHTUIHbIA CPOK.

« 3AMEHEHHbIE IETAJIN (ATPETATbI) MEPEXOAAT B COBCTBEHHOCTb ®VIPMbI.

TAPAHTUWMHBIE MPETEH3UM NPUHUMAIOTCA NCKITIOYUTESTIbHO B TOM CJTYYAE. EC/I:

1. Bbl pacnonaraete KBUTaHLMel O NOKYMKe;

2. nOCTOpOHHVIE nnua He NPpon3BOAUIN PEMOHT WX 3aMeHy t-IaCTeVI;

3. IHCTpyMeHT He noasepranca HenpaBUIbHOW SKCnyaTaumm (neperpyska MHCTPyMEeHTa UAn NOAKIIoUeHNE He yTBePKAEeHHbIX NpuHaz-
NeXHOCTeN).

4. OTCyTCTByeT yLL[EpG, I'Ipl/l‘fII/IHeHHbIIz BHELWHNM BO3AEIﬁCTBI/I€M NN NOCTOPOHHUMUN NpeaMeTamu, Harnp. NeCKOM WU KaMHAMU.

5. OTCyTCTByeT yu.(ep6, npl i He COGI‘HCH TpeﬁOBaHVIIh TeXHUKU B 0aun HUU33aHWIA N0 3Kcnnyataumn. UM OOOMOXHOCTb NpoBeeHnAa
I'apaHTI/IIhHOFO PEeMOHTa;- Ha n3aenvs, He MeKLWwmne NOTHOCTbIO N NPaBW/IbHO 3aMoIHEHHOIO I'apaHTI/IVIHOI'O TanoHa yCTaHOBJ/IEHHOro o6pa3ua;

- Ha n3genusa, nmetome ncnpasseHna B I'apaHTI/lIhHOM TanoHe;

-Ha [ , UCNONb30 A CHe coﬁmcH I'Ipe}:ll'll/lCaHI/II;l WHCTPYKUWUK NO 3KCnnyaTaymn

- Ha 13p, C noBpex , Monyy B pe3yfibTaTe HeNnpaBUIbHOTO MOHTaxXa;

- Ha n3aenus, paboTasLune 6e3 CMa30UHbIX MaTepnasnos;

- Ha V3aenus, AeTany KOTOPbIX UMEIOT MeXaHUYEeCKNIA N3HOC, Bbi3BaHHbIN abpa3mnBHbIMU YacTULEAMM, HAXOAALL) A B nepekav OV XKNAKOCTU;
- Ha U3eNINA C MeXaHNYeCKIMU NOBPEXJEeHNAMM, BOHUKLIMMM NPY TPaHCMOPTUPOBKE UK B pe3ynbTaTe BHELHUX MeXaHUYEeCKNX BO3[eiCTBIIA
nocne nepefiauvn n3genna KoHeyHomy notpebutenio;

- Ha U3aenuA nMeloLLmne cnesibl pasbopku 1 peMoHTa, NponssesiéHHble BHe Cnyx6bl cepaiica.

- Ha Kap6lopaTopbl UMeloLrecs ciefbl HeKBaNMGULIMPOBAHHOTO PEMOHTa UM PErySIMPOBKU B TEUEHIN FrapaHTUIHOTO CPOKa (AaHHble BUAbI
PaboT NPOV3BOAATCA UCKMIOUYUTENBHO B aBTOPU3MPOBaHHOM CepBlce)

WHCTPYyMeHT 6bin BbliaH MHE B paboyem coCToAaHNY, 6e3 Kakux-nmbo MexaHnueckunx 4edeKTos, B NOSTHOM KOMMeKTe.

PaboToCnocobHOCTL Bbina NpoBepeHa B MOEM MPUCYTCTBUN.

A nony4mn pykoBOACTBO MO SKCMyaTaLum.

A o3HakomunCA C YCNOBUAMUN rapaHTUN 1 CcornaceH C HUMKU

NOANNCK NMOKYNATENA

BHVMAHWE! CNEAYWTE MHCTPYKLIMAM B PYKOBOZCTBE MO SKCTYATALIUM MPOLYKTA!

BHUMAHMWE!
[IAHHBIY MPOAYKT N3rOTOBMEH TOMbKO AJIA BbITOBOrO UCMOJb3OBAHWSA, HE U1 MTPOMbILLTEHHBIX OMEPAL|AV.
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CEPTUOUKAT 3A TAPAHLUNA KAYECTBO
RO7OR u
Mpoayk. Mogen
MpoussoacTeeHa cepus
DakTtypa Homep/nata

Moanuc n neyat Ha Nnpoaasaya Moanuc Ha kynyBaya

MpopaapeHo ot pupma HaceneHo MACTO.
yn. HoMep

Ten.Ha KynyBsay
[laTa Ha 3aKyrnyBaHe Ha MpoAyKTa
CpOKbT Ha TbProBCKa rapaHLua e 24 mecelia oT npofaxbata B MarasuHa.

Mo Bpeme Ha rapaHLMOHHWA Nepnog, COBCTBEHNKBT Ma MPaBo Ha 6e3nnaTeH PeMOHT Ha NPOAYKTa NP Bb3HWKHANIN HEU3NPaBHOCTH
B pe3ynTaT Ha NPOU3BOACTBEHM ledeKTU.

lapaHUMATa He BaX1 3a ClIefiHNTE Cllyyan:

*HecnasBaHe OT CTpaHa Ha NOTPeGUTeNA Ha MHCTPYKLMUTE 3a eKCrioaTaums v HenpasuiHa ynoTpeba Ha ypefa;

*HaNMYNEeTO Ha MeXaHNYHW NOBPEeAN, NYKHATUHW, CTPYXKKWN 1 NOBpeau, NPpUYNHEeHN OT n3naraHe

Ha arpecnBHa cpefia 1 BUCOKN TemMmnepaTypu, KakTo 1 Npu nonajaHe Ha vyyXau Tena BbB BEHTUNAUNOHHU- Te OTBOPWN Ha NHCTPYMEHTa;
*HEen3npaBHOCTN B pe3ynTaT Ha HOPMasHO U3HOCBaHe Ha NPOAYKTa;

*HEeN3NpPaBHOCTN, Bb3HMKBALLM B pe3yNnTaT Ha NpeToBapBaHe, KOeTo BOAW A0 NOBpeAa Ha ABuUratena Ui gpyrin KOMNOHEHTU 1 4acTu;
*BbPXY N3HOCBALLY CE YaCTN (F'yMEeHU YNTbTHEHNA, 3alUTHY Kanaum 1 Ap.), CMeHAeMM akcecoapu (HoxoBe, 6061HW, KonaHw);

NPV OMUT 33 CAaMOCTOATENIEH PEMOHT 1 CMa3BaHe Ha VHCTPYMEHTa MO Bpeme Ha rapaHLMOHHIA Nepuoy, NO3HaBaLLo ce Hanpumep
MOOAPaCcKBaHNA UK BATBOHATUHM MO OCHOBUTE WM YaCTUTe Ha KpeneXHWTe eNeMeHTy;

NPV U3MNoN3BaHe Ha HUCKOKaYeCTBEHO Macso 1 GeH3IH;

«Npy IWNca Ha AOKYMEHT, MOTBbPX/AABaLL MOKYyMKaTa Ha AafieHOTO n3fenme (KacoBa 6enexka, GpakTtypa u T.H.).
[apaHLMOHHVMAT CPOK Ce yAbMKaBa 3a Nepro/ia Ha NPecToi Ha ypeaa B rapaHLIVIOHEH CEePBII3 3a PEMOHT.

CTokarta e nonyyeHa B 4O6PO CbCTOAHNME, 6€3 BUANMU NOBPEAW, B Mb/IHa OKOMMEKTOBKA, NPOBEpPeHa

B MOe NpucbCTBue, HAMaM NPETEHLMK MO OTHOLLEHE KaueCTBOTO Ha CTOKMTE. [POYETOX 11 CbM CbIIaceH C YCNIOBMATA 3a rapaHLIVioOHHO
obcnyxsaHe.

C noanuca cvt Moj Te3un rapaHLMOHHN YCoBUA BbB BalwaTa [apaHUMOHa KapTa CTe MOTBLPAWIN, Ue: CTe 3aMo3HaT C NpaBiaTa 3a eKCro-
arauua n ycnosuAaTa Ha rapaHumnAaTa. I'Ipvl MOKyrkKaTa, n3genneTo e 6uno NPOBEPEHO 1 Ce Hamnpa B NbJ1Ha TEXHNYECKa U3NMPaBHOCT, UMa

6e3ynpeueH BbHLUEH BUA 1 OTroBapsA Ha onnucaHaTa KoMrsiekrauuma

BHUMAHMUE!
TO3U NMPOAYKT E NPOU3BEAOEH CAMO 3A BUTOBO
WU3MON3BAHE, HE 3A UHAYCTPUAJTHU OMNMEPALIUA

BHUMAHMUE!
CNEABAWTE MHCTPYKUMUTE B PbKOBOACTBOTO
3A MNOTPEBUTENA HA NMPOAYKTA!

CEPBU3
Enedant Tync 00
ALPEC CONTACT
Codwus, byn. ,EBpona“ 251, 1331,Cknag N23
rp. Boxypuie enedonun: 0899861391,0890302875
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